SUKKOTH 2020 -
BOOTHS OF REJOICING AND BLESSING!

An overview of Sukkotlg in preparation for this joyous Feast
11t of the 7 month 2020/2021

Shalom all,

Ly 2dzad | O2 dzLJpeSoringQ Rireltiial ob Sikkdhndivith that 8§ mid |
want to, once againhighlight the joy ofjuarding the Appointed Times of our Master and
Elohim, andemind us that we are tbe strengthened in His jagndbe bold in our rejoicing in
His Truth.

Each year shareon the importance of guarding to keegach ofthe Appointed Times of our
Creatorand therefore | am once again, sending othiis brief overview of Sukkoth and the
importance of us being readgnd excitedto perform this Feast with great joy!

As we see from the following passagegardingthe festival of Sukkoth, we are commanded
WerformQ GKA A CSadAQltH
Are you ready to do just that?

DeMarim/Deuteronomy 16:1315dPerform the Festival oSukkotfor seven days after the
ingathering from your threshingfloor and from your winepressi4 and you shall rejoice in
your festival, you and your son and your daughter, and your male servant anar yemale
servant, and thel 8 w j ahdethe stranger and théatherless and the widow who are within

your gates1sa C2 NJ 4 S @Sy dRlebiateto & Rdydr Klshimn the place which

f R fcHBoses, becausé R fydsir Elohim does bless you in all youncrease and in all the

work of your hands, and you shall benly rejoicingg

As we consider this passage, there are a number of key words that | would like to expand upon,
in order to help present a better overview of what Sukkoth is about and the impoetaf us
guarding to do what is commanded for us to do.

Frstly, as mentioned, we are teERFORIhis Festival!

¢CKS | SONBES ¢2NR [fekdrniQ ACEuSHE pyirditivé raoSvierbl | A tasint

¢{ G N2 y 3 Qubichimeangho do, work, make, produce aact with effect, to observe, to

bring about, instituteCand can also meanPelebrateQwhich | think is very fitting.

This wordf 1 fasfhg { G N2 y 3 Qsioften tramsiated a¥orksQ | yR Aa | Of Sk NJ
what onedoes,physically and practically.

It is truly a great joyf O DCthe laws and rightulings as prescribed, and more specifically

terms of the Feasts df R fitd & 2 2 perfofn®NJ i daslvéiainstivicted tol

So many today think that it is a huge burden to do what is commanded, yet that is so far from
the truth!

When we diligently observe and guard to doth#t our Master and Elohimommands us to
do, we quickly discover that isindeeda great py and a delight ang not heavy at all!



A derivative of thisootword f 11 fasih { G N2 y 3 Qsithe werdi Mot Y It QNgt § K

{ G NP y 3 QuhichlY 6 ¢ ¢ deedPwork or acts, accomplishme@sb

TheBookof Actsh & 1y 26y AY alh QEFISHBOKNEOK AEY WO NS C2ZAINKRI K2SF
ApostlesEmissarieQ H

¢ K Sctsh fthe Apostles speaks of the deeds acts of that which the Apostles did and

NB O 2 NRactl RSA N FHnRwhish/W@ &re able to leamany great and valuable

lessons

We shall be known by our fruiteased on our proper reverence and subrassto our Master,
GKAOK aKlIftft 0SS SOARSYOSR Ay 2dzNJ aF Oda 2F 20SH
do all He has commanded us to do, all the time!!!

We are to beomedoers of the Word and not justdarers only!

So many may study mugcbn the Appointed Times of Elohjwhile lack the proper obedience

to do what is instructedand we learn very quicklyiow a greater understanding of the Word
comes inthe doing of the Wor@for without the proper dang, or performing of the Word we

can bein danger of beingasily deceived by falsehood, which highlights the urgénatwe

are to have in being diligenn having our ears attentive to the Torah of Elohim, so that we can
delight in guarding to do althat He commands us and express a trae @roper love for

Elohim in complete obedience to His Word.

Y a 6 d/dames 1:224 p Andibecome doers of the Word, and not hearers only, deceiving
yourselves23Because if anyone is a hearer of the Word and notaed he is like a man who
looks at his mtural face in a mirrorz4for he looks at himself, and goes away, and
immediately forgets what he was likees But he that looked into the perfect Torah, that of
freedom, and continues in it, not becoming a hear#rat forgets, but a doer of work, this ne
shall be blessed in his doingf the Torah¢

As we consider this root veib 1 tasAhin terms of our need to be doers of the Wonde
recognise that we can only be proper doers if we are in fact looking intentythe Word, and

when we see this word in the ancient pictograpbaript,we gain further understanding of
what itis to be a proper doer of the Word!

In the ancient piatgraphicscript,the verbf 1N tas@h { G N2 y 3 Qdoks like this 0

R <

Ayin- Nt

The original pictograph for this letter:i_ ' YR NBLINB & S ydeiagaiidk S ARSI 2
watchingQ = I & knev8efldeQ 1dd Wi KS Se&S Aa (GKS 6AyR2g 27F |



Sin- Nt

¢ KAA A a&sinskK) (gKAOKNIAY GKS | yLIFI.J, T HENROIKG Ama WL
frontteethQ | Yy R Ol NNR Ssharpick Bessy @eéwordd\a 2 Fo KA OK A& g KI
teeth do, andalso speaks of the sharpened word that comes fortmfthe mouth, as the teeth

WhewQ @eMdat 2y (GKS ¢NHziKZ YI1Ay3a 6KFIG 02YSa F2I
understanding ofonsumingor destroyingg as teeth do to food.

|§|

The anent script has this letter ¢ - andis pictured as a man standing with his arms

N} A&SR dzLJ YR 2dzi Fa AF LRAYIGAY T G 20ehdly I BKA Y :
in when looking at something very great. It can also have the meaRimgdthQ <gN1 W a

when looking at a great sight and having your breath taken away so to speak! It also has the
meaning oMkvelationtbrtorevd £ a2 YSOKAY 3 o0& Lipkiged A Y ANR dz3 R dail
lifting up of our hands in complete avead surender.

Hey-f :

When looking at this word 1 tasAhin the ancient pictographic form, we are able to further

understand how critical it is for us to be doers of the Word and so perform and do that which is
instructed for us to do. From this picture we can ske meaning of:

LOOKING AT THE WORD THAT HAS BEEN REVEALED!

Thisclearlyteaches us that we are unable to DO or PERFORM the Word if we are not looking
intently at the Word!
The Word became flesh and dwelt among us!

The clear revelation of the Wortl,U R fM&siah, has been made known to us; and asook
to the Princely Leader and Perfecter of our belief we are able to lay esetyg weight and the

sin which so easily entangles us, dreknabled torun, with endurancethe race set before ys
as we lo& at the Word andactually DO Im

Now, in terms of the Feast of Sukkoth, we recognise that the clear instruttiainis given to

us, is to perform it!

The Greek worthat isused in theLXX(Septuagint; Greek translation of the Tanak (O.T.)) for
WerformQ A oot wokdBi d 2 p o.icd @ NP y I QubichDreamsin make, do,
accomplish, keep, work, acandit A & ( NJ yddds} GASYRY I & W

al 0GA 0K Kdz dheiefor& &eryorre Whdrearsdthese words of Mine, andoes
them, shall be like a wise man who built his hoai®n the roclé

A derivative of thisword i@ d 2 “ptoiMgf U8R v I QuhichDneansitodoer, a make®
GKAOK A& (NI yatde®SRY (I K KES qubtdstoaefdma W

Y a 6 d/dames 1:2225.



| certainlydo hope youare already gettigthe clear picture of how important it is for us to be
doers of the Word which we can never be if we are not looking intently into the Word and
meditating on it day and night!

When we become diligent doers of the Wowe learn that we must be meditatg upon,
studying and doing the Word day and nigbo that it can be the proper light to our path and
lamp to our feet!

With the Festival of Sukkotlwe are commanded tperform this Feastgor 7 daysafter the
ingathering from the threshing floor anginepress

This highlights the clear timing that shadow pictures when our Master and EId)hiEi,R S

Messiah, will gather HRealy Bride, after having trampled the winepress in His wrath, when
He comes out of the Most Sétpart Place on Yom Kippur.

The Festival of Sukkoth celebrates the joy of a Bride being gathered t&REmrningHusband
and Saviour, and that is certainly sorhiglg to celebrate!

¢KS |1 SoNBs 62 NR indathdiingdcamesi fivin thigirbok wp@IR N Esdipiic

{ G NP y 3 @hich means$ be gathered, assemble, to be brought in or into (association
with othersXQ

The Festival of Sukkoth celebrates us being gathered togeteea unified Bride in Messiah and
highlights the importance of gathering, and doing so with rejgkin

As we look intently into the clear instructions given tgingegards to performing thedast of
Sukkot, we take note that a key component of our performing this Fe&ashe ofrejoicing

The Hebrew root wordhat isti NJ Y & f feast® RA dounios®Bigc{ G N2 y 3 Quiichl H Hy H
means,\H festival, feast, sacrifice, festival gathering, ®hnityQwhich comes from the root
verbCBNHagaigé{ 0 N2 y 3 Quichimeansda make a pilgrimage, keep a pilgrimage,

celebrate a feast, observe a feastanceQ ¢

ThisHebrewword Ce D,LHVQC{ 0 N2 y 3 Quhichimeansiifestival, feastsacrifice, festival
gathering, solemnityQin the ancient pictographic text looks like this:

L ox
Aac:Nﬁ

The ancient script has this letter which isa ¥&nt wallQand carries a meaning of
BEPARATIAMS a tent wall separates two halves of the tent; or it can also reflect the outside
walls that separate the people inside from that which is outside and so can also symbolise
protection and security to those insidehile picturing a cutting off of thoseho are outside.

| SYyO0S (KAa feSablisieibetuay | VaS laySff¥ind beparatidd fror @



As a tent wall we are also able to recognise the picture of stones being built up to make a
complete wall, laving been separated from the world abdilt up in the master!

Gimelg :02

CKAA AagmdQS WBEKROKNIAY (KS |y ¢oiK AAGERRDAT Wy LI
FYR OF NNX S&a walk §athaf SarmpEy B a0 Hf 1 NI @ oNSFaSdNA y I (i ;
anditcanalsogive KS YSI yAy3 2F I 3 (i KS NKeRin Hebrew.JS 2 LI S 3
oftena LIS 1a 2F 2yS$Qa ot RSO  NEIBNFIRS y (85S L2 yii
FYR GKSNBFT2NB I a2 daheOnigaNSa F2NJ dza GKS ARSE

This word in its ancientigtographic form can have the meaning of

SEPARATED GATHERING

Thisteaches us the necessity of being gathered together as commanded, in order to properly
guard andperform the Feasts of Rf S

We take notefrom the text that we read from irDeMarim/Deuteronomy 16:15 that we are to
celebrate for 7 daygo f R fouSElohimin the place whic R fctSoses!

We, as a growing fellowshipye so thankful td R I'foréchoosing for us a wonderful place for
us to perform and elebrate His Feast of Sukkedchyear, and this also emphasises the
importance of unity and fellowshjpvithin the body, teaching us that we should not neglect the
gathering of the setipart ores, as some are in the habit of dojramdwe therefore needd be

obedient ingatheingwheref R fhaS chosen!

We are extremely blesseds a small fellowshjpo have whatt R HES given us and chosen
for us in terms of our ability to gathéogetherevery Sabbath and Feastnd to neglect the
instruction to gather wherdde has chosen for each u$, isto neglect the instruction to
perform as we should!

There are many around the world that do not have the opportunity to gather as we do, and

therefore, we should not overlook the joy it,it0 have that which He has caused for us to have

as a SmalATFOTC family!

This past year we have seen how others across the world have been able to join in with us on

the Sabbaths, via the internet streaming thatwebe 'y G2 R2X | yR a23> ¢S I
the joy of having others who are unable to findw@table gathering placéo join us live on

Shabbat for our separated gatheringsd it is our hope this year that we will be able to do

some live streaming fromw Sukkoth camp tdo

¢KS |1 SoNBs ¢2NR Gelebraie osNiadAuRIf 8.2 K @ © Rhich deays T
4 make a pilgrimage, keep a pilgrimage, celebrate a feast, observe a feast, d@mddch is
the root verb ofce MHg¢ { @ N y 3 Qand ikalsausedin:



{ KSY2 (i Kk 9 E ZIRezdimes io Manyear You are to observdestival to Me:¢
Keepig the Feasts df R farSto be done with exceeding jayafter all, they are His FEASTS
and a feast implies a joyous occasion with singing and dancing!

ARE YOU READY TO PERFORM THE FEAST OF SUKKOTH?

Letus take a look athe instructions thatare given to us, in:

Wayyigra/Leviticus 23:44n o Andiyou shall celebrate it as a festival fo R ffoSseven days

in the yearc a Iayv forever in your gener,ations. Celebrate it ip t’heA sevenvth new

moon.42¥W5 g Sttt Ay 0220Ka aenbivebeawisyy sRta@BEIT | { { oK2
booths, 43 so that your generations know that | made the children ¥fsr a @w2ll in booths

when | brought them out of the land of Mitsrayim. | ath R f&@ 8 dzNJ 9%t 2 KA Y ® Q

Thedaw forever in your generation§ is that we are to celebrate Sukkotias a festival to

f R ffoS7 days, andédwell in booths for 7 dayé while doing that!

¢KS | SoONBs 62NR dwellQiomdsdroniitelrogtaerifE &l fadhdica W

{ {0 N2 8&mwhichimeansWit, dwell, remain, abile, inhabit, sitting stilQand a derivative

of this word which is alsdza S Rsojeune) @& ral t@HaM -{ (G N2 y 3 Qunichimeang o
Wtranger, foreign resident, sojourner, tena

AmodernHebrewword derived from this root wordE Ni/ast'hzﬁc{ 0NByYy 3IQ@hichi®snHT
0 NJ y a f dchiodR yddtiaOw

This is a very powerful lesson for us here as we understand the root from which the word for
Wojourne) O2 Y Sc& ST MaNi§n résident?> A F &2dz gAffX FYyR a ¢
abideintheMost A 3K | YR YI 1S | A itudddzNde Rackirfg bfihg Forab & ¢ S
and live accordingly!

I YR sitisgP Wy UK S d-detSaNddidnClor drnjhg; and énefore, we recognise

GKFG AG Aa |4 K %eant sitérs NdRkiof HisPSré and ®darlLivigg Svatér 2
and get great clarity and insight and strength to sojourn with joy!

The idea of sittingn the Hebrew mineket, is to learn, and notd simply sit and vegetatéut

rather sit and pay attention tohte instructions of their teacher.

This word®E Niashdc{ { N2 y 3 Qaso higblights for us our need to dwell in Truth and

in being obedient to dwelling in booths for 7 daggeminds us that we are to continually stay
in the Master as we sojourn here as strangers longing for His soornrmetu

SoF2NJ 1 RIF&a | &8SIFENJ ¢S 3ISG G2 R Sdntal thehdsed K S NJ
and bustle that we face each day, so that we can focus on the pure joy it is to serve and worship
the MostHigh, while learning a great deal about Has we guard to perform His Feast with

joy!

The Hebrew wordE Nashd ¢ { G NP v 3 Qwihich noeansitXwell, remain, abide,
inhabit, sitting stillQi& pictured in the ancient pictographic text as follows:



L N

Yodc :A S

qﬁ¢3<7\ a& Adyadd@wdf SHIKAONN Wy (GKS | y()>_,|/-ffvhicﬁ IOtNG LIG A a
LIAOGdzZNE 2F Fy I NXY | YR KuwogkRnake yhRoweD I TNNNBRYS &l KISK SLINYKS
functions of the arm and hand and also representsship or giving thanksin the extending of
handsas a gesture of this.

shinc NI

NThisisi KS s B KA K Ay G(KS |-yé|-“, GwhghdBe LJG A & L.
LIA Ol dzdBrongtdeth@ | Yy R OF NNA SsharpiokKBess Sd WM YK REF K I
do and also speaks of tisharpened word that comes forth from the mouth asth G SlelK W
or meditate on the Truth making what comes forth pure and sharp!

Beyt- (E

EceKAa Aa GKS fSOGGSNI woSedhQsx _ ..., @hkchpigures &K S I y C
tentfloorplana Y Slholsed @O ® LG NBLINBaSyida FlLYAte& | yFk
who are inside the tent as opposed to the tent structure itself.

Looking at this wordn the ancient scripthelps udurther understandhow we are to dwell as
sojournersgfor itA & 0 éutstieftd a#m and hand of R £1hSt we are able to sit and

listen, meditate on and guard to do His Word, giving thanks to, dgwe are built up in
Messiah as the Dwelling Place of Elohim!

In our ability to properlyéwellQas we should, then we are to wattke Word ofthe House,
whichinstructions wehaveclearly been given as weve been diligently sitting and hearing
order to become doers ohe Word.

We know that the Torah of The House is-gpartness and that we are to pursue apartness and
in order to do that,to WwellQemphasises one who @iligentlybeing ahearer anddoer of the
Word and not just a hearer only!

To beproperdwellers is to bgroperdoers ofthe Word of the housé

K N p Alaph/l Peter 2:1im HBeldved ones, | appeal to you as sojourners and pilgrims, to
abstain from fleshly lusts which battle against the lifezhaving your behaviour among the
nationsgood so that when they speak against you as eldlers, let them, by dserving your
good works, esteem Elohim in a day of visitati@n.



¢tKS DNBS| ¢2NR Usédurnerd fIA dradSHeoikoSNKEI NP2NG QY& Do don m
which means@#welling near, faeign, aliet Y R G KS & 2pNgRms@zAI8 R _FT@ NJT $o dm
par e pdasgf WinNR y 3 ndeanD@Whjpurning in a strange place, exiles, reside as

alienQ

2 KFG S OFly Ot SIFINI & aSS KSNBI peggedidéivd DNS Si1K Si ;
world and its ways, but are to live as strangers &oreigners who do not make their

Permanent dwelling? K S NB H

We may certainly be strangers and foreigners here in our sojourning, but we are not strangers
and foreigners to the house of Elohim, to which ndong and are citizens of the Kingdom of

the MostHigh!

9LIKQ&aA @A YK 9 IIKtBen ol gféino longer dirarers and foreigners, but fellow
citizens with the setapart ones and members of the household of Elokim

As members of the household of Elohiwe recognise the joy i$ for us to be able to ha the
ability to celebrate the Festival of Sukkoth for 7 days, with the continued assurance of the firm
expectation that we have of His soon return, where we will be able to dwell with Him forever!

There issomethingthat 1 do need to nake clearin terms of keepingte Feast of Sukkoth!

And that isthe need for us all to dwell in booths for 7 vk

Many peopleoften question whether they should stay in a tent/temporary booth for 7 days, as
they claim that this command, givea usin Wayyiqra/Leviticus 2342, A & 2 yhhtige bar@dNJ W
and therefore they assume it does not apply to all.

Well, for those who think so, | am going to burst your bubble!

The question that we need to be able to answer is:

OWhat is a native borf or, better put,cwhat makes one a native borr€?

In order to answer this, let us take@ok atthe following passage:

{ KSY2 (i Kk 9 E 2ARddzéen m str¥ngey sojdurns with you and shall perfottre

Passover td R fleBall his males be circumcised, and then let him come near and perform

it, and he shall be as a native of the land. But let no uncircumcised eat &f it.

Do you see what this verse tells us?

First of all, what we must recognise, is that only thede were circumcised were able eat the
P N $Meal.

And today we uphold thisommand as we take note that olimmersion in the Name of

{ U Réils 8ur circumcision and tmefore, those who have been immersed in Messiadcome

as a native of the land.

And we all need to be immersad His Nameas there is nslave nor freeYehudi oiGreek,

male or femalein Messiah, anés we partake othe P ) $Meal, we become as a native of the
land!!!

There you have iBy being immersed in Messiah, wedome as a native born ofi s r, a 6 DI
giving us access to eat of tRel) $Meal.

S, all who ae grafted in to the Covenants of Promise, by the Blood of Messiah, become as a
native born ofY i s ramddnidst keepthisfeasp @ Rg Sttt Ay 3 A¥ RoS2d KFAdS
for 7 days.



And just aother quicksidenote, before going on with this teding:a hotel is not regarded as
I Wi, @owie are todwell in tents for 7 days, not-Star hotel rooms, as we see some doing
these days

¢ KS | S0 NB booths® NI ANGERHEf, which is the plural of the rootworfh A R NT
sukkah¢ { (i NPH5Z2Owhich meansW¥ thicket, booth, shelter, huttemporary shelter,
canopy, tenfwhich comes from thaoun & WK {  NB y 3 Quhichimeansidthicket,

lair, hiding place, booth, deQwhich comes from the primitiveoot verb¢, N Sa/réfl'[-{ GNRYy3IQa
H55260 K A OK Y $verghidow, $treemover, hedge or fence about or to entwine as a

screen weave together, knit togethe® >  thisyidhos us understand a little more of just how
important this performing of the Feast of Sukkoth is, for we are being knit together as a body of
Messiah, under Wosewings we find rest, shelter and safety!

Now that is something to rejoice about!

This root verlE, N Samaf[-{ ( NRPHAZREA3A (0 NI ysadtdrdi SR/ v a W
Tehillalk t a | £ YButdeYal who dake refuge in Yotejoice; let them ever shout for joy,
because Yowshelterthem; and let those who love Your Name exult in Yd&u.

Other translations have treslated this word, N Sa/lé/l]'-{ 0 N2 y 3 Qi# thi$ verpeasc

WefendQ @dtsdct@iEhich speaksnot only off R I’beﬁlg our defender and protectpbut

also pictures for us how HiBaothingCbr Wwellingwith us, brings that protection in which we
can freely rejoice.

TheHebrewnoung Ndi¢{ G NP y 3 Qulichimeansiithicket, lair, hiding place, booth,
denQis writtenin the ancientpictographicscript, as

U =

Samek NT

The ancient script has this letter pictured '% , Which is a thorrand has the meanings of

Wierce and shar@ ' y R OH NNB f GRS a ibld pfolegtiahQ2 T & (K2 NY 0 dza
were used by shepherds to build a wall to enclose their flock in the night against the attack of
LINBRIFGZ2NE D ! y2UKBONBOWEdoDA ¥ A 2 detKR NFS AW || aSSR
andclothing.

Kaph- ¢

1l
The ancient form of this letter LJ -YS| yhg/apenWaimofahan@® ¢ KS YSI YAy
0 SKAYR ( Koband in8 cuiv@ NF NBY WG KS &Kl LiSot#n&orl LI Y | 3
subdueQ | 2yS KlFa 0SSy o0 S#ithand)?as anelinfdSWidaGlisess A £ €
I.

a
adz0 YAAaA2Y D ¢KS LIAOGAZINE 27F cov&iS@ £t Y 2F (GKS K



When we look at these two pictograpHetters, we are able to see that the thorn that
represents protection and the hand that represents covering get a comimed meaning of:

PROTECTED COVERING!

Having said that, when we look further at the wditd N RSN(I(oth we take note of the
additional bttercO c4awQ G KIF G Aa FRRSR FyR 22144 tA1S GK;

T W =

The ancient script has this letter ___ which is pictured asvo crossed sticksand can

represent for uddeal, covenant, mark or sigpas this once again points to the complete work

of Messiah in the renewal of the Covenant in His Blood that brings the two Houses sfr a 0 a |
andYehwah(i 2 ISGKSNJ Ay | AYZI | a albpfS> o0Fd20NJI teaS; that 53 2y 200K
beginning and te end of all creation!

/'y &82dz aSS (GKS Of SFNJ aAIYAFAOI yO&wQ2 & K{ dz] K2 & ¥
the meaning of covenant or seal we take note that the Ward\ Rqﬂ{ldzl in2hé &nelent
pictographic lettering carender for uste following:

PROTECTED COVERING OF THE COVENANT!

| do hope that by now you are enjoying these word pictynshich certainly ddelp us gain a
greater understanding of how vital it is for us to ¥eliarding to ddhis Feast of Sukkothvith
great rejacing, especiallwhen we understand how Sukkoth is the fifedtival/Appointed

Timeof the 7 FeastAppointed Timesf f R I‘arﬁtherefore, pictures forusthe completed

protection of His Covenant with us, as we are covered in Him, and with greavgdgok
forward to His boothing with us!

| would like to therefore take a look anotherword in the ancient pictographialphabet, and

GKFO Aa OdoBeQd?2 N P SDStaWdEDeutetohdrny A6y4 that we shall

WNE 2irour@esStal!

¢KS | SoNBs 62NR iejited RaEASSHANG{VIENRHYIEIRY R yYn@lpy a 5
rejoice, be glad, be joyfuldelight in and be elate®@ > QIR | £ 82 OF NWNE (G KS YS
brightenuQ> 3JAGAY 3 dza (G KS LIA Ol dzNelightfoRthe warl@and I8 (2 C
praise and rejoicing abound!

10



In the ancient pictographic script this woRl N Samadd lookslike this:

ox ~m L]
Shin- Nt

¢CKAA A a&sinskKi) (gXKAOKNIAY GKS | y<|-I,Jz AONIMOIK AE W
frontteethQ | Yy R OF NN Ssharpiock Bessy Séwordp\a@ 2 T KA OK A a g KI
teeth do, and also speaks of the sharpeneddavthat comes forth from the mouth, as the teeth

Whew® NdedateQ 2y (KS ¢NHzGKZ YI1Ay3 gKFIG 02YSa F2I
understanding ofonsumingor destroying¢ as teeth do to foodThis can give us the meaning

of WORD or Words.

Mem ¢ :Ng

AN
The ancient script has this letter YR A& LVOOQIZNERRIF &t ®2 OF NN
YSI yAyhdo2 O FTUNB Y (GKS adG2N¥a 2F GKS @iéikyor I yR Ol
massive as well as the unknown. We are also able to understandfttieisde representinghe
nations, for the nations are often likened to the seas in Scripture. This also carries for us the
picture of washing, as we understand the function of wdieing that which cleanses us and
sustains us, showing us how we are washed sustained by the Living Waters of the Word!
This letter also can represent any liquid, especialtbpd!

Jetg R:

The ancient script has this letter which isa $&nt wallQand carries a meaning of
BEPARATIAMS a tent wall separates two halves of the tent; or it can also reflect the outside

walls that separate the people inside from that which issmdé and so can also symbolise

protection and security to those insidehile picturing a cutting off of those who are outside.

| SYyOS (KA A& feSablisiedbeCiqy | ¥AS laySoff\Bepdraied Mo d ! &  (GSy
wall we are also able to recoipe the picture of stones being built up to make a complete wall,

having been separated from the world and built up in the master!

When looking at this word in its pictographic form, in terms of our command to rejoice, we are
able to see why we are able tejoice as we recognise the following:

THE WORD THAT WASHES US,
HAS SEPARATED US AND SECURED US!
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This is a clear reason to rejoice, for as long as we allow the Word to wash us and keep us clean,
we are able to confidently make our boast in Elohim, wheenpraise and rejoice in, as we are

built up as living stones iime Master, living stoneghat offer up lives as a daily living offering

with rejoicing praise!

A derivative of the verb R NgmAik { (i NB y 3 Qsithe ladjentipep NRsdmgatt § G N2 y 3 Q 3
H8056and carries the meanindglad, joyful, merry,pleased, rejoicin@
Both of the wordsare used in the command to rejoidge DeMarim/Deuteronomy 16:14 & 15

where NRsangalt § (i NRHB@bESiranslated a8 NB 2 2ikverdey5v@en we are
clearly told that we shalDNLYbe REJOICING

The Hebrew wordhat isti NIy &  dnIfiCS the dbvarbWNGc{ § NR y I @hich | oy ¢
means,\Burely, onlyalone, nevertheless, valyQand is often a word that is not translateget

it is used to convey emphasis, amlthis instanceit is used as an affirmative emphasis that is

OGN yAafonicB R yIRL AW 20 KSNJ GNI yatl dsee@a ANI KFa o685
WitogetherQuthichmakes it clearin regards what is beinigstructed for ugor the proper

performing of Sukkoth, and that is that it can only be properly performed with rejoicing and
gladness!

The Greek word used in thexXX(Septuagint; Greek translation of th&anakg O.T.) in
Devarim/Deuteronomy 16:14 & 15f2 Ndjoe} v Fejoisihglds M h " eluphrcai n @
{ G NP y 3 QuichDneansi#p cheer, celebrate, rejoice, make glad, joyous livilmd comes
from two root words:

1) &euc{ O N y 3 QwhichOssmadyerb meaninggood, well don€and

2% h “puh r {Xni N2 y 3 QuichDreansiidriff, heart, mind, thought, thinkindg2

It can thereforebe understood that this word N M * _ eYu p h r carihavéihe meaning of,

b put in a good frame of min@

This word denotes the mood of joy aridinvolves an inner process that affects the outward
physical welbeing, especially in situations which give rise to a mood of common cheerfulness
and joy!

This makes perfect senses we recognise the joy of comitggether for the purposes of
rejoicing in our Master and Elohigwhere the mood of cheerful joy is expressed by all due to
the inner process of recognising the greatness of the occasion!

Another word in the Greekii K G A & (réjdicgQa t lihg/iBf&iehe@do the rejoicing at
harvest time, is * , 8 h a G54&@which meanst be full of cheer, be delighted and be
gladCand is used in:

Yodanan/John 4:360He who is reaping receives a reward, and gathers fruit for everlasting
life, so that both hewho is sowing and he who is reapingjoicetogether.¢

This Feast is known as theast of Ingatheringas it is a picture of the harvestat isbeing

brought in with great joyafter the threshing and winepress phases are completed and the true
fruit is offered asan acceptable offering

First Fruitdhavealreadybeenoffered, guaranteeingor us the harvest to comavhere we will
rejoice with our Maker and Husband,mD n
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WILL YOU OBEY THE COMMAND TO REJOICE?

This will mean putting aside your worries and fears; as it is time to throw off all the excuses and
simply worshigdg R fa§'He has commanded us too, and embrieetrue privilegeand joy of

7

delightinginf Rf S

This Greek word * . & h_a G54&3is also used in:
CFHraQf 2y BlIKXYXM ¢ KSa ReéjdcaayWdyEyad pYmc a

With the command to rejoicenhile dwelling in tents for 7 daykelps us to be reminded how
we are to be a people that are rejoicing always!

As you ready yourself for this reging festival of Sukkothpme before the Master with great
joy and give Him your at do not come empty handed, contefore Him with aejoicingheart
and make tls Feast truly a Feast of note!

Afterallg S R2y Qi ySSR LI 3t vy eff RBEShigniow tine 8 joi@AtIA y 3 =
is a command; will you obey?

As you look intently into the revealed Word of Elohtake heed to tle instruction to be
separated for gathering together unfo R fw@w the full assurance and promise of His

protected covering of His Word that washes, protects and securgis liis Covenants of
Promiseto which we have now been brought near, toy the dood of Messiah!

Wayyigra/Leviticus 23:4243tells us that we are to dwell in booths for 7 dage that we know
thatf R fm&leY i s rdeel i boothswhen He brought them up out of Mitsrayim, aitds

also a joyous remindeasf how He has called us out darknessnto His marvellous light:

KNDpha Al ep hl1l0tButReitare a ch@en9ace, a royal priesthood, a-aptrt

nation, a people for a possession, that you should proclaim the praises of Him who called you

out of darkness into His marvellous g, 10who once were not a people, but now the people

of Elohim; who had not obtained compassion, but now obtained conspané

The Greek worthat isti NJ y & f youisBdRld praclain® BA 2 —  eixlag g i NBy 3 Q4
G1804which means\4&ll out, prockim, publish, declare, make known by praising or
proclaimingQand we see this word being used in th¢Xo { SLIG dzF IAYy G0 wey R NI y
show forthQ A Y'Y

¢ SKAf f | Kk tAadwie,WoupepMavead tite sheep of Your pasture, we give thanks to

You forever; from generation to generatiowe show forthYour praise¢

The Greek wordhat isused inK N p htaSisii radeD 2ME Y4 r ecf{ U NPG7ERBaN

it carries the meanig of thoral excellence, virtue, puritypraiseetc.Q

In essencgthis can carry the understandynof being faithfully seapart, as well as our ability to
bring the proper rejoicing praise to Elohim declaring the excellence of Him who has called us
out of darkress into His marvellous light and are now the sheep of His pasture, who hear His
voice and gather and rejoice at His command!
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As you approach this coming Feast of Sukkoth, | trust thabyeprepared to rejoiceand shall
only be rejoicingfor this Feat is the Booths of Rejoicing.

As you consider the few pictographic words that lnavelookedat in this brief messagé,hope
that you will see the clear simplicity of the command to regoiand do just thatas we
faithfully and boldly proclaim the prses of our Master and Elohir, U R IY'?IeSsiah, our soon
coming King!

In DeMarim/Deuteronomy 16:15we are told that we are to celebrate for 7 days in the place
where He choosefor, He does kess us in all our increase and the work of our hands!

Why would anyone not want to guard to ke&ukkothwhen we recognise His blessing that is
upon uswhen we do keep it as instructed!

¢KS | SONBS 62NR Hldsgromes fiom th&liboy wotd INBaiNG (a0 NB y 3 Q &
H1288and means4b abundantly bles€and literally carries the nmaning,4 kneel or bow
down, to show respect, to bring a gift to another while kneeling out of resg@ct

The ancienpictographicscript has the Hebrew word fdnlessg ¢, N%ar?ajr\h{ GNRBY3IQ& | MH
pictured as:

U Qo

Beyt¢ AN

The ancient script hasis letter as g S HKAOK LIAOGdzZNBa | howepld Fit 2;
2Nent@d LG NBLINBaASYydGa Tl YAf & lingidethét&nBas bppdsBINI | y O
to the tent structure itself.

Reshc :Ni

The ancient pictographic script has this lettectpred as ﬂ , Which isthe head of a maQ

YR OF NNA S a tdp,fo&inhg,lfirgticie® > 2 FAaWAY o0SAy 3 HeKS §2LJ
head of a tribe and the one who rules; and also speaks of possession or inheritance that is

decided by the chief.

Kaph¢ ¢ :

Uy
The ancient pictographic script has this letter pictured. _ ¢ which is a picture of an
open palm of a handénd cansymbolise that to which submission is giveWnder the handQ
as an open had symbolises submission. This also can picture for us a palm or palm branch from
GKS OdzNBSR LI fY &aKFLISd® ¢KS KIFIyR |faz2z &aLISI{a
and obey!

NS
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From the pictographic rendering of this wosde are able to clearlye® who it is who blesses
us, as we can see the followirg expressed:

THE HOUSE/ASSEMBLY OF ELOHIM IS BLESSED
AS THE HEAD/CHIEF COMES DOWN
AND EXTENDS HIS OPEN AND REVEALED HAND,
TO HIS OWN!

Our Mighty Master and Elohim came down to bless us and redeem us from all lawlessness!
That is more tAn enough reason for us to respond positivétythe commandedcall to rejoice,

shout for joy and exult if U RI\’/IeSsiah, our Mastelklohim, Saviour and King!

This Festival of Sukkoth celebrates the sure hope that we, ltdiéim coming again in order to
dell in our midst forever!

The Hebrew wordhat isii NI y & f ihcie&® Degarim¥Deuteronomy 16:15is f N6 o E| O
teMuah¢{ G NP y 3 Qubichimgansi#crease, revenue, produce, croggjit, yieldQand in
essencerefers to what one earns or produces through work.

Keeping His Feasts as we should, comes with the sure promises of His blessed prowision
work!

When we simply obey His Word and guard to darelt He commandsand joyfully celebrate
His Feastdhen we need not worry at all about what we are to eat, where we are to sleep or
what we are to wearas we have the full assurance of our complgtevision in Messiah

being made secutas we stay in Him and be joyful doers of His Word

In ZeAaryah/Zechariah 14 we are told that the Feastof Sukkothwill still be celebrated during
the Millennial Reign, as those nations that do not come up to Yerushalayinmowieceive rain.
In Scripturerain is also symbolic for provision, as well asasrey about the two comings of
Messiah as the former and latter rainsvith the latter rains symbolising this time of year when
our Provider comes and dwells with,rever!

Now, in also understanding rajm@s pictured for provision, as we reheaimad paform this
Feasteach year| too believe thait alsoprophetically carries for us the promise of His faithful
provision in our lives

And sq to neglect to keep this Feast would not be very wisgpecially as we desite grow in
knowledge ande properlyequipped, with His strengtheningpy, to properlykeep His Feasts
expressing our love for Him through our diligent obedience.

The Feast of Sukkoth is an annual remmaledd R & Sovision, protection, presence and

promise during the 40 years in the Wilderness from Mitsrayim/gy the Promised Lang
the land of milk and honey!
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For it was during these years théti s rlieed ia tents; and during this journdy R fgeﬁ;e

them water from the rockas well agnanna from heaven in the morning and quail in the
evening (all symbolic picturésemselves of the coming Messiah).

During that timef R fwéit before them on their journeyin a pillar of fire by night and pillar
of cloud byday, and He was their rear guard

SUKKOTH IS A FESTIVAL OF REJOICING!

And the reason for this is:

1¢ltcommenoratest RHS I22RySad | yR LINRPOAAA2Y RdzNRyY 3
Y i s raaddeninds us that we too are sojourners hexe we awaitlhie Promise of dwelling in

His Presence fully when He comes again.

2¢ It commemorated ROS LINB a Sy (d pravisianithdhe domplefion of the
harvest and reminds us of His daily provision and that we are truly not to worry, but place our
full trust in Him

3 ¢ It looks forward to the future and the fullness of the harvest that is to carfa He is
coming agan! { U R lfasSoffered up aheaf of thefirst fruit offering of the harvest that is to

come, and spas this is also called the feastinfjathering,as it was the culmination of the
years harvesting of fruifso too dowe have the assurance that we will be gathered tdget in
orderto dwell with Him forever!

Sukkoth, as we see in Scripture, was bedéed at the dedication of the Temple under King
Shelomoh/Solomon, as well as at the time of the rededication of the Temple when
Nedemyah/NehemiahroughtY i s rbac& o |

And the fulfilment of this festival will take place when the New Yerushalayim comea fflom

Heaven and f Rdfvefis permanently with His people!

And,we are reminded ofhe voicethat declares from Heaven, as recoded in:

4 azonRevelation 21:36See, the Booth of Elohim is wittnen, and He shall dwell with them,
and they shall be His people, and Elohim Himsaiall be with them and be their Elohiré.
This is certainly something to rejoice about!

¢KS O02YYLFYyR (2 R S fistso thayive #e raindédnani FadBP i Sy G 4 Q
Y i s rdwell 8 booths when He brought them out of Mitsrayim.

The frail sukkajor temporary booth reminds us of the frailty of life, and ssurviving the
winds and elementgeminds us of His great love ahtils favourfor us as we become living

testimonies of the work of { U R l"JuSIives as we too are living in a body that is temporary,

which isthe fleshthat will one day be changed in the twinkling of an eye, and @narenow,
as we go through the storms and winds of life, guarded by His great
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The Sukkah is a testimony of oundidence, hope and faith ih R fYish (our Provider) who

is the source of our strength and salvation, and reminds us once gain how we are to depend on
F R ﬁoﬁorovision of food, water and shelter, just as HeypdedY i s riratlie 3\ilderness
journeys!

Forwe are to be remindethat { U R fneSBread of Lif@ndHe is the One who satisfies the
thirsty, through giving of Living Waters ait# is our refuge and sheltea, miD n

{ dz] | I K Q were tyigaliyfnade very roughignifyingY I y aknegs and they would be
made out of branches that i s rhaddgathered on their journey that would symbolise the
various aspects of their journey fromitsrayimto the land flowing with milk and honey.

We take note of the command given in:
Wayyigra/Le@ A (i A O dz&nd yoo dhail takedor yourselves on the first day the fruit of good
trees, branches of palm trees, twigs of leafy trees, and willows of the stream, and shall rejoice

before f RybuSElohim for seven days.

1 - Rruit of goodtrees:
Thesecame fromthe fertile hillsides; reminding them of R @ |5,iovision and the Land that

they were Promised would be fruitful, as well as the abundant fruit they were to produce, in
righteous living, being offered up before Him with praise

2 ¢ Branches opalm trees
Thesesymbolised the oasis in the wildernesthat is,those places of refreshing and rest from
the sun amidst the hot dessectshowingus a clear picture gfrovision in the hottest climate.

3 ¢ Twigs of leafy trees
Thesewere inthe mouwntains which reminded them of the rough terrain and mountainous

routes that were taken and how R fiw&S with them through the rough and hilly times.

4 ¢ Willows of the stream

These arereesthat aretypically found athe places oktreams or wads, in the desertg places

that they could find refreshing and restoration.

En GaliQwhereDawMfodzy R NB FNB a KAYy 3 A &aplacewbdreRer@isay G KS
waterfall, lush trees and pools of running watethere one could findresh living water and be
strengthened for the road ahead and

All of these reminded them of the various terraitmat had been travelledn the wilderness.
So, we togtake various branches and trees and frfiom our surrounding terrainas a
remembranceand rejoice before our Mighty Master and Elohim!

We also take note of that which we read abpat the timeof restoration under the leadership

of Nedemyahas governor and Ezra as scribe, wien s rdal &ceokding to the commands
regarding Sukkoth:
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